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Anotacia

Praca sa zaoberd vyuZitim pristupu CLIL na hodindch anglického jazyka. Je urcCena
ucitelom strednych $kdl a osemrocnych gymnazii. Ciel'om je obohatit ponuku aktivit pri
vyucovani anglického jazyka na strednej Skoles ohladom na inovativhe metddy
vyucovania. Praca ponuka konkrétne projekty vyucovacich hodin, ktorych hlavnou
ulohou je rozvijat kreativitu ziaka.
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UvoD

V sucasnej dobe je dolezité zaclenit do vzdelavacieho procesu inovativne sposoby vycby.
Jednou z alternativ je aplikovat pristup CLIL na hodinach anglického jazyka, a tym
podnietit zaujem Ziakov o Studium. CLIL zefektiviiuje zapamadtavanie si novych
poznatkov, spoznavanie a taktieZ zlepSuje pracovnu klimu v triede.

Hlavnym cielom mojej OPS je poukazat na zakomponovaniepristupu CLIL do praxe
scielom rozvijat logické myslenie, samostatnost Ziaka, kooperativne schopnosti
a timovu spolupracu pri rieSeni jednotlivych uloh, rozvijat kreativitu Ziaka, estetické
vedomie, nezavislé a kritické myslenie, socidlny rast, zlepSit komunikac¢né zrucnosti a
poznavanie seba samého. K Ciastkovym cielom patri aktivizacia Ziaka na hodinach
anglického jazyka, rozvijanie tvorivosti Ziaka, zlepSenie Skolskej klimy a utvaranie
dobrych vztahov medzi uc¢itelom a Ziakom.

Odborna literatura citovana v zozname bibliografickych zdrojov, ale aj vlastna skisenost
z vyucovacich hodin tvoria vychodiskd pri pisani OPS. Cielovou skupinou su Ziaci
s urovnou anglického jazyka A2 a B1.

Pocas pisania OPS sa zameriam hlavne nato, aby ulohy v zadaniach boli ,$ité“ priamo na
Ziaka a ucitel bol len ,dirigentom“ v eduka¢nom procese. Uvedomujem si, Ze priprava
hodin anglického jazyka s vyuzitim pristupu CLIL je ¢asovo ndroc¢na, a tak by som rada
pomohla svojim kolegom so vzorovymi projektmi vyucovacich hodin, ktoré sa mi
osvedcili v praxi. Tento inovativny pristup vyuZije podl'a méjho nazoru kazdy ucitel bez
ohl'adu na vlastnti mieru kreativity a pocet rokov praxe. Ziaci na naudia samostatne
mysliet’ a pracovat, ¢o vyuZiju aj v budicom Zivote na pracovisku.

Medzi klicové kompetencie, ktoré buda sucastou mojej OPS patri rozvoj digitalne;j
kompetencie, socialnej kompetencie, kulturalnej/medzikulturalnej kompetencie,
matematickej kompetencie, zakladnej kompetencie vo vede a technike, ucenie ucit sa,
obcianskej kompetencie a inych.

Moja OPS pozostava z jednotlivych vzorovych projektov vyucovacich hodin, ktoré boli
aplikované v triedach Stvorro¢ného a osemro¢ného gymnazia pocas vyucby anglického
jazyka. Teoreticka rovina OPS spocCiva v poukazani na alternativne sposoby vyucby
v cudzojazy¢nom vyucovani, vo vymedzeni pojmu CLIL, uvedeni jednotlivych vyhod
a nevyhod CLILu a charakteristike Bloomovej taxon6mie. Prakticka c¢ast prezentuje Sest
projektov vyucovacich hodin zameranych na ordering paragraphs, picture dictation na
rozvoj listeningu; Round robin, KWL, skimming, scanning a true-false questions na
rozvoj readingu; role plays, drama aretelling na rozvoj speakingu; brainwriting,
classifying, mind map a wordsearch na rozvoj writingu.

Praca je rozdelena do jednotlivych kapitol a podkapitol. Cielom prvych dvoch kapitol je
vytvorenie teoretického rdmca usporiadaného do logického systému. Tretia kapitola ma

aplika¢ny charakter zakomponovany do odborného kontextu.

Zdroje z ktorych som Cerpala sii uvedené v zozname pouZitej literatury.



Pevne verim, Ze moja OPS bude prinosom pre mnohych pedagégov, ktori by radi
aplikovali pristup CLIL na hodinach anglického jazyka.



1 ALTERNATIVNE SPOSOBY VYUCBY V CUDZOJAZYCNOM VYUCOVANI

Inovativne metddy a pristupy na rozdiel od konvencnych nemaju spolo¢ny znak, a preto
su povahovo réznorodé. S zamerané predovsetkym na Ziaka. Stredobodom pozornosti
je atmosféra vyucby, jazyk ustupuje do pozadia.

Total physical response (TPR) - metéda ,uplnej fyzickej reakcie“, zvlast vhodna pre
mladSich Ziakov. Stoji na predpoklade Chomského, Ze I'udsky mozog je schopny osvojit
si akykol'vek jazyk. Pri metéde TPR ide o fyzické cinnosti ako reakcie na lingvisticky
podnet. Tym je najéastejsSie pokyn, na ktory Ziaci okamZite reaguju a tym dajd najavo, Ze
rozumeju. Ziaci najprv nemusia hovorit, ¢im sa re$pektuje tzv. tiché obdobie. (Chomsky,
1965, 5.23)

Ak ma byt poznatok uloZeny do dlhodobej pamati, mal by byt sprevadzany pohybom.
(Asher, 1977, 5.68)

Vychadza sa zpredpokladu, Ze fyzickd aktivita redukuje stres, prinasa so sebou
pozitivne emécie a psychicki pohodu, ¢im pomaha pri osvojovani cudzieho jazyka.
Existuje mnoZstvo aktivit, ktoré sa daju vyuZit pri sprostredkovani cudzieho jazyka a su
zalozené na TPR, napr. ukazovacia hra (ziaci ukazuja na farby, obleCenie, predmety
v triede a pod.), identifikacia emocii (Ziaci vyberaju z karti¢iek znazornujiacich zname
emoécie ako napr. radost, smiech, plac), obliekanie papierovej babiky (Ziaci sa ucia Casti
obleCenia, materidly, vzory), ¢i manipulacné pali¢ky (Ziaci sa ucia cisla, priestorové
vztahy, farby). (Richard-Amato, 1988, s.56)

Nevyhodou tejto metédy je prezentacia abstraktnych slov, ktoré sa tazsie znazornuju
pohybom, ako aj podmienka fyzickej zdatnosti ucitel'a, ktory je v neustdlom pohybe,
musi byt tvorivy a vopred si pripravit u¢ebny material.

Storytelling - metdda rozpravania pribehu je dalSou metddou stojacou v centre
pozornosti hlavne umladS$ich Ziakov. Pribehy rozvijaju detska fantaziu asu silnym
a zabavnym motivacnym prostriedkom nato, aby si Ziak 'ahSie a efektivnejsie osvojoval
cudzi jazyk aj vo formalnom kontexte, v Skole. Pribehy pdsobia pozitivne na
intelektualny vyvoj Ziaka, posiliuju predstavivost a vytvarajui hodnotovy rebricek.
Pomocou pribehov sa posiliiuje puto medzi ucitelom a Ziakom, zvySuje sa schopnost
koncentracie, nacivania a pochopenia. Tym, Ze Ziaci pocuvaju pribehy vytvarame
priestor na kontrolu, alebo uvedenie novej slovnej zasoby a vetnych Struktur tak, Ze
jazyk je predstavovany v kontexte, ktory je pestry, zapamatatelny, detom znamy a tak
obohacuje ich myslenie a postupne aj vlastnd produkciu jazyka. Ucitel ako rozpravac by
mal mat na pamadti, Ze ak ma byt tito metéda uspeSna aviest k efektivnejSiemu
arychlejSiemu osvojovaniu cudzieho jazyka, musi podat vykon tomu zodpovedajuci.
Preto je vhodné pocas cCitania pracovat’ so svojim hlasom, ¢asto striedat’ vySky a tempo
a nebat sa aj prehanat, ¢i pouzivat rec tela, gesta a mimiku tvare. TaktieZ je potrebné
udrZiavat o¢ny kontakt so Ziakmi a svojim rozpravanim navodit spravnu atmosféru,
vd'aka ktorej ucitel vtiahne Ziakov do deja. (Novakova, 2012)

Drama - metoda dramatizacie pribehu je uziakov velmi obluibena, nakolko im
umoziuje prejavit sa vroznych komunikaénych situdciach, v ktorych nechyba zazitok.
V centre pozornosti opat stoji Ziak, rozvija sa pozitivha motivacia, plynulost reCového
prejavu a slovna zasoba. Spojenie vyucby cudzieho jazyka a dramatickej vychovy nie je
novinkou modernej metodoldgie, tradicia Skolskych predstaveni siaha hlboko do
minulosti. Dramatizacia je jedna z vychovno-vzdelavacich metdd, ktora podporuje
proces uc¢enia hravou formou. Ziaci si podla vopred pripraveného scenara nacvidia
kratku scénku, Co prispeje k hlbSiemu a emotivnejSiemu ponatiu uciva. Zaroven si
trénuju aj pracu v skupinach asocidlne zrulnosti. Takato forma vyucby zabezpeci



efektivnejSie zapamatavanie si uciva a zZiaci si nové informacie osvoja bez zbyto¢ného
memorovania teoretickych poznatkov, ked'Zze maji moZnost’ preZit jednotlivé historické
udalosti na vlastnej koZi. Prvky dramy sa v sucasnosti bezne aplikuju vo vyucovacom
procese v roznych podobach a s réznymi cielmi. Pomocou nich sa cudzojazy¢na
komunikacia stdva autentickou, spontdnnou a tvorivejSou. Odburavaju stres a
prispievaju k vytvoreniu priatel'ského prostredia. Su idealne na nacvik a rozvoj
komunikac¢nych stratégii v cudzom jazyku, pripravuju Zziakov na tvorivé rieSenie
nepredvidateInych komunikaénych problémov, udia rozpravat, ale aj poc¢tvat. Ziaci
komunikuji spontanne, spoloCne hladaju a aplikuju také stratégie, ktoré im pomozu
plynulo sa vyjadrit, spresnit’ vypovedant informaciu, pokryt nezvladnuté ¢i zabudnuté
pravidla inymi verbalnymi alebo neverbalnymi prostriedkami. Dramatické techniky
formuju osobnosti Ziakov, ba aj samotnych ucitel'ov, inSpiruju a motivuju.

CLIL - inovativny pristup integrovania cudzich jazykov a nejazykovych predmetov.
V sucasnom obdobi sa CLILu venuje vel'ka pozornost zo strany spolo¢nosti a $kol na
Slovensku.



2 CHARAKTERISTIKA POJMU CLIL

CLIL (Content Language Integrated Learning) je skratka oznacujica mnoZstvo
rozdielnych metodickych postupov, ktorych charakteristickou crtou je Specialne
postavenie cudzieho jazyka vo vyucbe inych predmetov. Ide o inovativny pristup, ktory
meni sposoby, akymi sa Studenti oboznamuju s uc¢ivom a ktory urychl'uje ziskavanie
zdkladnych komunika¢nych schopnosti v cudzom jazyku. (Menzlova-Farkasova a kol,,
2008, 5.42)

CLIL je beZne pouZivany pedagogicko-didakticky termin oznacujici spésob vyucovania
cudzich jazykov. Edukacné obsahy réznych vyucovacich predmetov (matematika, fyzika,
zemepis, histéria, umenie, uctovnictvo, technické predmety atd.) sa Ziakom
sprostredkuvaju cez médium iného neZ materinského jazyka.

Termin CLIL sa zacal pouzivat aZz v 90. rokoch 20. storocia, ale jeho realizacia sa
v eurdpskych krajinach vratane Slovenska realizovala uz omnoho skér. Kazda krajina ma
vlastné oznacenie pre tento pristup, napr. jazyk ,napriec“ kurikulom (Language Across
Curriculum) alebo ,kroskurikularne” jazykové vzdelavanie (Cross-Curricular Language
Learning), Content Based Learning, dudlne vyucovanie a pod.

Zakladatel'om pristupu CLIL je finsky vedec David Marsh, ktory vo svojej publikacii
Content and Language Integrated Learning (CLIL) at School in Europe (Integrovana
vyucba cudzieho jazyka a odborného predmetu na Skolach v Eur6pe) zdoéraznuje, Ze sa
nejedna o vyucbu v cudzom jazyku, ale o vyucbu obsahu predmetu prostrednictvom
cudzieho jazyka.

Specifickost’ postavenia cudzieho jazyka spociva v tom, Ze cudzi jazyk nie je cielom, ale
prostriedkom na ziskavanie novych informécii. Ziaci ziskavajti nové poznatky z réznych
oblasti a cudzi jazyk sa stadva len pracovnym ndastrojom. DdlezZity je vSak obsah uciva
asposob akym je Ziakom prezentovany. KedZe sa Ziaci ucia gramatiku nepriamo,
opakuju si tak slovné spojenia, vetné konstrukcie a pouzitie ¢asov, ktoré sd na hodinach
cudzich jazykov menej obl'ibenou ¢innostou.

I ked CLIL vyuziva cudzi jazyk ako prostriedok k vyucbe obsahu iného predmetu,
vyuzitie materinského jazyka je taktieZ vhodné. Za idedlny stav je povazované Ziakovo
zvladnutie terminoldgie uciva v oboch jazykoch. Diskutovanou otdzkou je pomer
cudzieho a materinského jazyka. Idealne je pouZitie cudzieho jazyka aspon vo Stvrtine
celkového objemu vyucby. Pristup CLIL by nemal nahradzovat hodiny cudzieho jazyka,
kedZe koncepcia nezahfna zvladnutie gramatickych javov a porozumenie c¢itaného,
pisaného a pocutého.

V porovnani sostatnymi pristupmi ametddami je CLIL mimoriadne efektivny
a uspokojuje nasledujice potreby Ziakov:

1. Ziaci sa u¢ia cudzi jazyk v prirodzenych podmienkach. NepouZivaji jazyk v umelo
vytvorenych situaciach.

2. Ziaci sa nesustred’uju na jazyk, ale na obsah, o ktorom chcid komunikovat.

3. Cudzi jazyk sa stava neoddelitel'nou sucastou procesu ucenia.

4. Spravne uplatneny pristup CLIL je pre Ziakov vel'mi motivujuci, gramatické Struktiry
su v tomto pripade druhoradé.

5. Setri ¢as, kedZe sa Ziaci u¢ia dva predmety paralelne. Fixuji si nové poznatky
a zaroven obohacuju slovna zasobu a komunika¢né zru¢nosti v cudzom jazyku.

6. CLIL umoZniuje zapojenie roznych Stylov ucenia.



2.1 Princip CLILu a planovanie CLIL hodin

Jednym zo zakladnych principov CLILu je, aby vyucovanie bol orientované na Ziaka, t.j.
Ziak sa stava subjektom vyucovacieho procesu, ovplyviiuje jeho priebeh, rozhoduje
o metdédach acieloch. Hodina CLILu by mala pozostavat z ¢o najvacSieho mnozstva
aktivit, ktoré umoznujia komunikaciu medzi Ziakmi vo dvojiciach, v skupinach, ale aj
samostatné spracovanie uciva. Dal$im predpokladom je zmysluplné udcenie sa.
Predovs$etkym je dodleZité prepojit vedomosti so skisenostami. Ziaci by mali mat’ ¢o
najviac moznosti komunikovat aje dolezité, aby vyucovanie zohladiniovalo potreby
Ziaka.

Pri planovani tematickych celkov je potrebné brat do uvahy rozne ucebné Styly Ziakov,
ich rézne inteligencie, jazykovu a kognitivnu vyspelost, tempo ucenia sa.

Pri vybere uciva a planovani hodiny mo6Zu ucitel'ovi poméct nasledujtce otazky:

1. Ktoré ucivo je pre triedu s CLIL-om najvhodnejsie?

2. Aka je kognitivna naro¢nost uciva? Ide o abstraktné alebo nazorné ucivo?

3. Co vSetko by uz Ziaci mali z daného uciva vediet?

4, Co sa Ziaci naucia?

5. Ovladaju Ziaci gramatiku, slovnu zasobu a jazykové funkcie, ktory si dany tematicky
celok vyzaduje?

6. Ako sa da ucivo vizualizovat?

7. Ktoré casti hodiny budu realizované v cielovom jazyku a ktoré v materinskom jazyku?

2.1 Ciele pristupu CLIL

1. ZvySenie motivacie Ziakov k Studiu cudzich jazykov aj inych predmetov.

2. Zvysenie kvality jazykovych zru¢nosti Ziakov.

3. ZvysSenie motivacie ucitel'ov a posilnenie spoluprace kolegov.

4. ZlepSenie medzipredmetovych vztahov a medzipredmetovej komunikacie.

5. Ziskavanie novych kontaktov a upevnenie vztahov s partnerskymi $kolami.

6. Zmysluplné vyuZzivanie jazyka v prirodzenych podmienkach.

7.Ziskanie interkulturalnych poznatkov a zabezpecenie prepojenosti s inymi predmetmi.
8. Zapojenie vsetkych zmyslov a r6znych stylov ucenia.

2.2 Vyhody a nevyhody CLILu

Pristup CLIL sa povazuje za vhodny nastroj na obohatenie a spestrenie vyucby, pretoze
Ziaci sa neucia vd'aka jazyku, ale jazyk je prostriedkom k ziskavaniu novych informaécii.
Jazyk pouZzivaju  vreadlnych komunikacnych podmienkach, nie v umelo
vykons$truovanych situaciach a komunikacia v cudzom jazyku sa stava prirodzenou. Ziaci
stracaju ostych spojeny s poZiadavkami na gramaticky spravne vyjadrovanie. Podla
niektorych odbornikov CLIL podporuje aj rozvoj niektorych kognitivnych procesov,
ked'Ze priaznivo ovplyviiuje porozumenie aj myslenie.

V mnohych pripadoch CLIL zvySuje motivaciu Studentov ucit sa, atak je progres
rychlejSi v porovnani so stidiom dvoch predmetov separatne. Je vSak dodleZzité, aby boli
jazykové ciele aZ na druhom mieste.
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Ziaci prostrednictvom CLILu rozvijaji porozumenie pre kultiry inych krajin a vd'aka
tomu l'ahSie pochopia vztah medzi jazykom a kultdrou.

Pristup CLIL pomaha budovat sebavedomie Ziakov, kedZe mizne strach rozpravat
apozornost sa ststreduje na obsah. Ziaci st motivovani rozmyslat arozvijaju aj
informacno-komunikac¢né zrucnosti, ktoré st neoddeliteI'nou stcastou dnesnej doby.
ZlepSenie jazykovych schopnosti je markantné, avSak =zavisi aj od jazykovej
pripravenosti ucitela. Vtomto pripade je velmi dolezita komunikacia v ramci
medzipredmetovych vztahov. Mnoho ucitel'ov sa obava, Ze nebudu vediet reagovat na
doplnujuce otazky Ziakov z problematiky, ktora nepatri k ich aprobacii. Tu je dolezité
poloZit' si otazku, ¢i ucitel naozaj musi vediet reagovat a odpovedat na vSetky otazky
Ziakov. V tomto pripade sa aj ucitel mdze vd'aka tymto skusenostiam naucit nieco nové
z dostupnej literatdry, pripadne od Ziakov.

Dal$ou nevyhodou je nedostatok uéebnych materidlov k pristupu CLIL. Je &asovo
narocné vytvarat si vlastné ucebné materialy.

Dolezité je, aby mali Studenti zvladnuty poZadovany level cudzieho jazyka a mohli si tak
osvojit nové frazy a slovné spojenia.

2.3 Bloomova taxonomia

CLIL vychadza zBloomovej taxondmie cielov. Svetovo najznamejSim pokusom
o klasifikaciu cielov st priru¢ky vypracované timom americkych pedagégov pod
vedenim Blooma. Aby sa zdoraznil hierarchicky charakter ich Kklasifikacie, boli tieto
klasifikacie nazvané taxondmiami. Pri klasifikacii vychadzali z relativne samostatnych
oblasti psychiky vychovavanych subjektov (v redlnom procese sa vSetky stranky
navzajom prelinaju), atak ich rozdelili na taxonémie cielov v oblasti kognitivnej
(rozumovej), afektivnej (citovej) a psychomotorickej. Bloomova taxondmia ciel'ov
v kognitivnej oblasti(taxon6mia vzdelavacich ciel'ov) sa sklada zo Siestich hierarchicky
usporiadanych ciel'ov oznacenych ako:

1. Znalost (vedomost) - zapamatanie

Tato kategoria zahfna ciele najniZSej drovne. Ide tu o pamdtové reprodukovanie prvkov
uciva (pojmov, faktov, zovseobecnent ...).

Pri vymedzovani tejto cielovej kategoérie sa vyuZivaju nasledovné aktivne slovesa:
definovat, doplnit, napisat, opakovat, pomenovat, popisat, priradit, reprodukovat,
zoradit, vybrat, vysvetlit, urcit.

Dal$ich pat kategérif sa stthrnne oznac¢ujii pojmom intelektové schopnosti a zru¢nosti.

2. Pochopenie

Je spaté so schopnostou subjektu spracovat’ obsah urcitej informdcie do podoby, ktora je
prettho zmysluplnd. 1de o schopnost”:

a) prevodu - schopnost urCitym sposobom transformovat informacie, t.,j. prelozit do
iného jazyka, vyjadrit inou terminologiou, pretvorit do inej podoby (metafora, symbol,
schémy a pod.);

b) interpretacie - schopnost vysvetlit obsah informacie vlastnymi slovami, c¢o si
vyZaduje schopnost odliSit podstatné od nepodstatného, vysvetlit jednotlivosti vo
vSeobecnejSej podobe;

c) extrapolacie - schopnost odvodzovat dosledky, ktoré nutne vyplyvaju ztrendov
a tendencii obsiahnutych v prislusnych javoch.
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Aktivne slovesa: dokazat, inak formulovat, interpretovat, objasnit, odhadnut, opravit,
prelozit, vyjadrit vlastnymi slovami, vypocitat, skontrolovat, zmerat'.

3. Aplikacia

Schopnost'v jedinetnych, novych situdcidch vybavit si vseobecné zdkony, myslienky, tedrie,
ktoré sa k danym situdcidm vztahuju a ktoré umoZriuji danu situdciu riesit.

Aktivne slovesa: aplikovat, demonstrovat, diskutovat, nacrtnut, navrhnut, planovat,
pouZit, preukazat, registrovat, rieSit, uviest vztah medzi, usporiadat, vycislit, vyskuasat.
4. Analyza

Schopnost’ rozdelit’ urcity jav na prvky, Casti a vztahy medzi nimi, ako aj principy ich
usporiadania, a to tak, aby bolo moZné objasnit’ podstatu daného javu.

Aktivne slovesa: analyzovat, najst principy usporiadania, uskuto¢nit rozbor, rozhodnut,
rozlisit, rozclenit, Specifikovat.

5. Syntéza

Schopnost’ skladat' prvky tak, aby vytvdrali celok, ¢o si vyzaduje spojenie skor
nadobudnutych skusenosti s novymi a ich prepojenie v jeden celok. Syntéza je viac spata
s tvorivostou, jedine¢nostou a originalitou.

Aktivne slovesa: kategorizovat, klasifikovat, kombinovat, modifikovat, napisat’ spravu,
navrhnut, organizovat, reorganizovat, zhrnut, vyvodit vSeobecné zavery.

6.Hodnotenie

Schopnost posudit' myslienky, dokumenty, vytvory, metddy, postupy, riesenia a pod.
Aktivne slovesa: argumentovat, obhdjit, ocenit, oponovat, podporit, porovnat, posudit,
uskutoc¢nit’ kritiku, preverit, porovnat s normou, vybrat, vyvratit, uviest klady a zapory,
zdovodnit, zhodnotit.
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3 PROJEKTY VYUCOVACICH HODIN S VYUZITIM PRiSTUPU CLIL

3.1 THE ROYAL FAMILY

Nazov projektu: The Royal Family

Oblast vzdelavania: anglicky jazyk, dejepis, informatika

Vek ziakov: ciel'ova skupina 15 - 17 rokov, realizatori projektu — 17 rokov, iroven B1
Cas: doba realizacie projektu - dve vyucovacie hodiny = 90 mintt, doba pripravy
projektu = tri hodiny

Ciel' projektu: oboznamit sa so Zivotom kralovskej rodiny, interkulturalny rozvoj,
rozvijat klucové kompetencie Ziakov, najma eticko-socidlne kompetencie, vSeobecné
schopnosti a sp6sobilosti (su potrebné na dosiahnutie ispechu a nevyhnutné pri rieSeni
problémov i pri kreativite, samostatnosti a vykonnosti, pri praci s informaciami,
premyslani a u¢eni sa, zdovodnovani a hodnoteni), a takisto aj kompetencie suvisiace s
reformou vychovy a vzdelavania (zZiaci si vedeni k spolupraci, nie k sataZzivosti,
podporuje sa praca v skupinach, spaja sa vzdelavanie s vychovou).

Zamer projektu: prehibit spolupricu medzi Ziakmi SS, re$pektovat individualitu a
osobnost druhého, vidiet jasny ciel' v hl'adani jednoty zachovavajicej roznorodost'.
AKktivity: Ziaci druhého ro¢nika SS boli rozdeleni do $tyroch skupin. Téma vyucovacej
hodiny The Royal Family zahftiala nasledujtce aktivity:

Aktivita ¢. 1:

KWL:Ziaci skons$truovali tabulku stromi stipcami. Prvé dva vypliali na zadiatku
vyucovacej hodiny. Pred realizaciou projektu si obnovovali doterajsie vedomosti o téme,
pisali o tom, ¢o vedia o kralovskej rodine. Nasledne si precvicili formulovanie otazok
v anglickom jazyku a tvorili ich na tému co by esSte o kral'ovskej rodine chceli vediet. Po
realizacii projektu zosumarizovali nové veci, ktoré sa dozvedeli.

What do [ know about the

What do I want to know

What have I learnt about

Royal Family? about the Royal Family? the Royal Family?
(vyplni Ziak na zaciatku (vyplni Ziak na zaciatku (vyplni Ziak v zavereCne;j
hodiny) hodiny) Casti hodiny)
Queen What is the
The UK Commonwealth?
Kate
William Where does the Royal
Diana Family live?
Who will be the next
king/queen?

Pramen: vlastny navrh

Aktivita ¢. 2:

The Royal Family Quiz:V nasledujuicej ¢asti vyucovacej hodiny, ucitel’ Ziakom rozdal kviz
tykajuci sa anglickej kral'ovskej rodiny. Ziaci pracovali na kvize vo dvojiciach. Na konci si

spolu s ucitel'om skontrolovali ispesnost.

1) What it the surname of the Royal Family?

a) Buckingham
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b) Windsor

c) Kensington

2) Which member of the Royal Family is next in line to the throne?
a) Prince Charles

b) Prince William

c) Prince Andrew

3) What's the name of the Queen'’s official residence in London?
a) The Tower of London

b) Buckingham Palace

c) Westminster House

4) How many people work full time in the Royal Household?

a) 245

b) 445

c) 645

5) Which member of the Royal Family died on 31st August 1997?
a) Lady Diana

b) The Queen Mother

c) Princess Margaret

6) Which sport do Prince Charles and his sons like to play?

a) Waterpolo

b) Golf

c) Polo

7) What is Prince Charles’ wife’s official title?

a) Princess of Cornwall

b) Queen of Cornwall

c) Duchess of Cornwall

8) Which of the following things is not owned by the Queen?

a) Number plates on her cars

b) Money in her handbag

c) A vote at general elections

Spravne odpovede: : 1)b 2)a 3)b 4)c 5)a 6)c 7)c 8) abc!
Prameni: vlastny navrh

Aktivita ¢. 3:

Round Robin:V tejto casti hodiny ucitel’ aplikoval metédu rotujiiceho prehladu. Na
vel'ké papiere napisal otazky alebo tlohy a umiestnil ich v rohoch miestnosti (na jednom
papieri je jedna otdzka). Ziakov rozdelil do skupin (tol'ko skupin, kol’ko ma ucitel
pripravenych otazok na velkych papieroch - v tomto pripade su to 4 skupiny). Kazda
skupina mala pridelent otazku alebo ulohu a premiestnila sa k papieru s ich otazkou.
Pocas niekol'kych minut (10-12 minut) spolocne diskutovali o otazke a napisali vysledky
diskusie na vel'ky papier. Na znamenie sa jednotlivé skupiny premiestnili k najblizSiemu
papieru a precitali si nielen otazku, ale aj informaciu, ktort tam napisala predchadzajica
skupina. Opat diskutovali uz nielen o otazke, ale aj o informaciach napisanych inou
skupinou Ziakov a nakoniec pridali svoje vlastné informacie alebo poznamky. Ziaci na
znamenie ucitel'a menili pozicie a striedali sa dovtedy, kym sa skupiny nevratili k svojim
pévodnym papierom.

Na prvych dvoch stanovistiach Ziaci pracovali s broZzirami a c¢asopismi v anglickom
jazyku. Na tretom s knihou The New Headway Intermediate 4th Edition, kde sa v druhej
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lekcii nachadza ¢lanok o princovi Charlesovi. Na poslednom stanovisti vyuzivali pocitac
a na internete vyhl'adavali klebety o kral'ovskej rodine.

Ulohy :

The Royal Wedding of Prince William and Kate Middleton
The Royal Baby - Prince George

Prince Charles

The Royal Family - the latest news and gossip

S

Ked sa vsetky $tyri skupiny vystriedali, Ziaci sa vratili k svojej povodnej téme. Clenovia
kazdej skupiny museli mat prehl'ad o téme, pri ktorej zacinali, pretoZe na zaver si ucitel’
vybral jedného zastupcu a na zdklade prezentacie nadobudnutych vedomosti zhodnotil
pracu v celej skupine. To motivovalo Ziakov, aby sa do skupinovej prace zapojili co
najlepsie.

Pramen: vlastny navrh

Aktivita ¢. 4:
KWL:Pre prezentacii projektov ucitel' vyzval Ziakov, aby sa vratili k prvej aktivite
a vyplnili posledny stlpec (met6da KWL).

What do I know about the

What do I want to know

What have I learnt about

Royal Family? about the Royal Family? the Royal Family?

(vyplni Ziak na zaciatku (vyplni Ziak na zaciatku (vyplni Ziak v zaverecne;j
hodiny) hodiny) Casti hodiny)

Queen What is the The Commonwealth is a
The UK Commonwealth? voluntary association of 53
Kate independent countries.
William Where does the Royal

Diana Family live? In London

Who will be the next

Prince Charles.

king/queen?

Pramen: vlastny navrh

Material, ktory potrebovali Ziaci pri realizacii projektu: papier, pocitac, internet,
Casopisy a brozury v anglickom jazyku, ucebnica

Casovy harmonogram projektu: priprava projektu trvala tri hodiny, po¢as ktorych si
ucitel’ vyhl'adaval informacie o kralovskej rodine, zhromaZd'oval materidly (Casopisy,
brozury). Samotna realizacia projektu trvala 90 minut (dve vyucovacie hodiny
anglického jazyka).

Vystup projektu: prezentacia projektov na tému The Royal Family

Hodnotenie projektu: Prezentacie jednotlivych projektov boli hodnotené ucitelom. V
slovhom hodnoteni zvyraznil prednosti splnenej ulohy projektu, t. j. ¢o urobil/i
ziak/Ziaci dobre, ale upozornil aj na nedostatky, chyby a usmernil Ziaka/Ziakov, ako sa v
buducnosti vyvarovat tychto chyb a nedostatkov, odstranit ich a ako skvalitnit, zlepsit
svoj vykon.

Vystupy projektu boli hodnotené znamkou, kde ucitel hodnotil Gstnu prezentaciu ulohy.
Na zaver Ziaci hodnotili nielen seba, ale aj svoju pracu a pracu svojich spoluziakov.
Hodnotenie projektovej prace vSeobecne zahiffia hodnotenie dokumentacie projektu
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(Ulohy), urovne navrhu a realizacie (podla poziadaviek na projekt) a prezentaciu
projektu (tlohy).

Kritériami hodnotenia projektovej prace The Royal Family na hodine anglického
jazyka boli:

a) samostatna a tvoriva praca Ziakov,

b) planovanie vlastnej prace a jej dokoncenie,

c) zodpovednost za svoju pracu a prekonavanie prekazok,

d) praca s informaciami (knihy, internet, ¢asopisy v anglickom jazyku a pod.),

e) prezentdcia vlastnej prace, vediet vystupovat pred kolektivom, spravne sa
vyjadrovat, vediet argumentovat,

f) spolupraca, komunikacia, tolerancia a prijimanie ndzorov druhych,

g) hodnotenie svojej prace a prace svojich spoluziakov.

Realizacia projektu trvala 90 minut a po prezentacii projektov Ziaci prevazne pozitivne
hodnotili aj ostatnych spoluZiakov. Uc¢itel anglického jazyka slovne ohodnotil aktivity a
splnenie uloh svojich Ziakov podl'a vopred dohodnutych kritérii, ktorymi boli:

a) rozvoj iniciativy,

b) tvorivost Ziakov, schopnost spolupracovat a komunikovat,

c) schopnost riesit problém,

d) vyhl'adavanie informdcii / pouZitie literatury,

e) schopnost niest za svoju pracu zodpovednost,

f) obhajoba svojej dlohy.

3.2THE TIME

Nazov hodiny: THE TIME

Oblast’ vzdelavania: anglicky jazyk, geografia

Vek ziakov: ciel'ova skupina 11-12 rokov, iroven A2

Cas: 45 min, 1 vyucovacia hodina

Ciel hodiny: obozndmit sa s ¢asovymi pdsmami a ¢astami dila, interkulturalny rozvoj,
rozvijat klicové kompetencie Ziakov, najma eticko-socidlne kompetencie, vSeobecné
schopnosti sposobilosti (st potrebné na dosiahnutie Uspechu a nevyhnutné pri rieSeni
problémov i pri kreativite, samostatnosti a vykonnosti, pri praci s informaciami,
premysl'ani a u€eni sa, zdovodnovani a hodnoteni), a tak isto aj kompetencie stuvisiace s
reformou vychovy a vzdeldvania (Ziaci su vedeni k spolupraci, nie k sutaZivosti,
podporuje sa praca v skupinach, spaja sa vzdelavanie s vychovou).

Zamer vyucovacej hodiny: respektovat individualitu a osobnost druhého

Znama slovna zasoba: morning, evening, night, day, afternoon, midnight, minute,
second

Nova slovna zasoba: quarter, half, a.m., p.m., time zones, sunrise, sunset, century
Pomadcky/materialy: pracovny list

Aktivity: 7Ziaci sekundy pracovali na Styroch roéznych aktivitdch. PrecvicCili si
otazky/odpovede v pritomnom jednoduchom case, frazové slovesa a ustalené slovné
spojenia. Téma vyucovacej hodiny The Time zahfnala nasledujuice aktivity:

Aktivita ¢. 1:

Drawing/Writing:Ucitel' napisal na tabulu: What time is it? Ukazal Ziakom obrazok
hodiniek azacal kreslit na tabulu rdézne casy. Ziakov oboznamil s novou slovnou
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zasobou : quarter, half, a.m., p.m., noon, midnight. DalSou ulohou Ziakov bolo napisat
slovom tie ¢asy, ktoré boli znazornené v prvom zadani.

Odpovede:

1. It is ten past four.

2.1tis 25 to one.

3. Itis quarter to five.

4. Itis 25 to six.

5. It is five past six.

6. It is quarter past eleven.
7. It is twenty to ten.

8. It is ten past five.

9. It is half past three.

Pramen: (languageguide.org/english/telling-time/, 2015)

Aktivita ¢. 2:
Fill-in-the-blanks: Uc¢itel' Ziakov oboznamil s predloZkami, ktoré sa pouZivaju v savislosti
s Casom (in,on,at, no preposition). Ulohou Ziakov bolo doplnit spravne predlozky.

1.__ seveno'clock, 2.__last night, 3. __the evening, 4. _Sunday, 5. _ March, 6.
_summer, 7. _2013, 8. __three weeks ago, 9. __ Christmas, 10__Christmas Day

Odpovede:
1. at seven o'clock, 2. --- last night, 3. in the evening, 4. on Sunday, 5. in March, 6. in
summer, 7. in 2013, 8. --- three weeks ago,9. at Christmas, 10. on Christmas Day

Aktivita ¢. 3:
General questions: Ucitel' ukazal Ziakom mapu s Casovymi pasmami, vysvetlil im
pojmythe time zones, sunrise, sunset a opytal sa nasledujuce otazky:

1. How many time zones are there in the world?
2. How many time zones are in Europe?

3. Is it really tomorrow in Tokyo?

4. What is the time in New York?
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IME ZONES OF THE WORLD
’ " 7 .

Odpovede:

1. There are 24 time zones.

2. Europe spans 7 primary time zones.

3. Answer depends on the current time.

4. Answer depends on the current time.
Prameii:(teqsnacks.com/2012/08/02/outlook-2010-moving-between-time-zones/,
2015)

Aktivita ¢. 4:
Fill-in-the-blanks: Ziaci priradili slova z tabul'ky k ¢asovym tisekom.

weekend century minute hour month week year

60 minutes = one
seven days = one
365 days = one
60 seconds = one

Saturday and Sunday = the
100 years = one
30 or 31 days(sometimes 28 or 29)= one

Odpovede:

60 minutes = one hour

seven days = one week

365 days = one year

60 seconds = one minute

Saturday and Sunday = the weekend

100 years = one century

30 or 31 days(sometimes 28 or 29)= one month
Pramen: vlastny navrh
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3.3THE WEATHER

Nazov hodiny: THE WEATHER

Oblast vzdelavania: anglicky jazyk, geografia

Vek ziakov: ciel'ova skupina 11-12 rokov, iroven A2

Cas: 45 min, 1 vyucovacia hodina

Ciel hodiny: oboznamit sa so zmenami pocasia a rocnymi obdobiami, interkulturalny
rozvoj, rozvijat kluCové kompetencie Ziakov, najma eticko-socidlne kompetencie,
vSeobecné schopnosti sposobilosti (si potrebné na dosiahnutie ispechu a nevyhnutné
pri rieSeni problémov i pri kreativite, samostatnosti a vykonnosti, pri praci s
informaciami, premyslani a uceni sa, zdévodnovani a hodnoteni), a tak isto aj
kompetencie suvisiace s reformou vychovy a vzdeldvania (Ziaci s vedeni k spolupraci,
nie k sut'azivosti, podporuje sa praca v skupinach, spaja sa vzdelavanie s vychovou).
Zamer vyucovacej hodiny: reSpektovat individualitu a osobnost druhého

Znama slovna zasoba: cold, hot, sun, snow, rain, wind

Nova slovna zasoba: dawn, ease, heat, hail, pressure, fog, forecast, spell
Pomadcky/materialy: pracovny list

AKktivity: Ziaci sekundy pracovali na piatich réznych aktivitdch. Obohatili si slovnu
zasobu. Téma vyucovacej hodiny The Weather zahfnala nasledujuice aktivity:

Aktivita ¢. 1:

Ucitel rozdal Ziakov predpoved pocasia aich tulohou bolo odpovedat na nasledujice
otazky:

1. What is the weather forecast?

2. Will the sun shine?

3. What causes weather changes?

4. Why do we have seasons?

Mild and windy this evening and early tonight with rain becoming widespread from the
Atlantic and turning heavy in places. The rain will give way to clear spells and showers
by around midnight or so and the winds will ease. It will turn colder as the rain clears
with lowest temperatures of 3 to 6 C, a few mist patches may form with a touch of
ground frost in places before dawn.

Aktivita ¢. 2:
Matching: Ulohou Ziakov bolo priradit slovicka k obrazkom.

COLD
SUN
RAIN
HOT
WIND
CLOUD
STORM

Pramen: vlastny navrh
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Aktivita ¢. 3:

Drawing: Ucitel' vyzval Ziakov, aby nakreslili Styri druhy pocasia a rozdal im pracovné

listy.

Draw a picture of a rainy day

Av)
il

0g
Q
{0%"

Draw a picture of a sunny day

%)
Q0

Draw a picture of a cloudy day

Draw a picture of a snowy day

%)
0

Pramen: vlastny navrh
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Aktivita ¢. 4:
Wordsearch: V d’alSej tlohe si Ziaci obohatili, ale aj upevnili slovni zasobu. Ich tlohou
bolo najst vSetky slova v osemsmerovke.

Word Search
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CLOUD CLOUDY COLD
FINE FOG FORECAST
FREEZE HAIL HEAT
HOT PRESSURE RAIN
SEASON SNOW STORM
SUN SUNNY TEMPERATURE
TORNADO WIND

Pramen:(thekidzpage.com/learninggames/searchword/printable /weather-wordsearch-
fhtml, 2015)
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Aktivita €. 5:
Fill-in-the-blanks: Ziaci si pre¢itali sedem kratkych predpovedi poéasia a ich tilohou bolo
doplnit do viet nasledujtice slovné spojenia.

raining snowing changing shining cloudy fog wind

1. Moscow: It is very cold here, about -17°C. And it is heavily.

2. Havana, Cuba: It is quite warm but there is a terrible ; it is travelling
at over 100 miles per hour, and it is very dangerous if you are out in the street.

3. Venice, Italy: It is a cool day here in Venice, with a thick . I can not
see more than 2 metres in front of me.

4. Tokyo: It is hard; everyone is carrying umbrellas.

5. Miami, Florida: As usual, the sun is and the temperature is pleasant
24°C.

6. Cork, Ireland: It is a grey day; but at least it is not raining - yet!

7. Cape Town: It was dry this morning, but the weather is quickly. It is

1going to start raining any minute now.

Odpoved:

1. snowing

2. wind

3. fog

4. raining

5. shining

6. cloudy

7. changing

Pramen: vlastny navrh

3.4 ENGLISH LITERATURE

Nazov hodiny: ROMEO AND JULIET

Oblast’ vzdelavania: anglicky jazyk, literatura, historia, informatika

Vek ziakov: ciel'ova skupina 15-17 rokov, uroven B1

Cas: 90 min, 2 vyucovacie hodiny

Ciel' hodiny: oboznamit sa stvorbou Williama Shakespeara, interkulturalny rozvoj,
rozvijat klicové kompetencie Ziakov, najma eticko-socidlne kompetencie, vSeobecné
schopnosti sposobilosti (su potrebné na dosiahnutie uspechu a nevyhnutné pri rieSeni
problémov i pri kreativite, samostatnosti a vykonnosti, pri praci s informaciami,
premyslani a uceni sa, zdévodiiovani a hodnoteni), a takisto aj kompetencie suvisiace s
reformou vychovy a vzdelavania (zZiaci su vedeni k spolupraci, nie k sutaZivosti,
podporuje sa praca v skupinach, spaja sa vzdelavanie s vychovou).

Zamer vyucovacej hodiny: reSpektovat individualitu a osobnost druhého

Znama slovna zasoba: nobleman, revenge, desperate, dagger

Nova slovna zasoba: feud, wed, banish, hateful, weep, thou, thee, thy
Pomadcky/materialy: ucebnica New Headway Intermediate 4th Edition, pocitac
Aktivity: Ziaci pracovali na troch réznych aktivitdch. Obohatili si slovni zasobu,
diskutovali a vytvorili kratku divadelnd hru. Téma vyucovacej hodiny Romeo and Juliet
zahfnala tieto aktivity:

22



Aktivita ¢. 1:
Brainwriting: U¢itel napisal na tabul'u slovo LOVE. Ulohou Ziakov bolo napisat’ ¢o najviac
slov suvisiacich so slovom laska.

Ucitel vyzval Ziakov, aby si vybrali jeden citat a vyjadrili svoj nazor.
,People ask what love is. If you have to ask, you don't know.”

,Love is blind.“

»Love is a kind of madness."”

,When you are in love, 1+1=everything, and 2-1=nothing.”

,Love is what is left when being in love has burned away.“

,Love is the most beautiful of dreams and the worst of nightmares.”
Neskor sa pytal nasledujice otazky:

1. Who do we fall in love with? Do opposites attract?

2. When was the first time you fell in love? Was it a pleasurable experience? Was the
love reciprocated?

Pramen: vlastny navrh

Aktivita ¢. 2:

General questions:V tejto Casti hodiny bolo potrebné, aby si Ziaci vopred precitali pribeh
Romeo and Juliet v tretej lekcii New Headway Intermediate 4th Edition. Ucitel sa potom
ziakov pytal nasledujuce otazky a viedol riadeny rozhovor:

1. What do you know about William Shakespeare?

2. Who are Romeo and Juliet?

3. Why did the Montagues and the Capulets hate each other?

4. "Why are you Romeo?" Why was Juliet upset about Romeo's name?

5. Who is Friar Laurence?

6. Why did Romeo kill himself?

Prameni: vlastny navrh

Aktivita ¢. 3:

Drama: Ziaci boli rozdeleni do skupin (idealny pocet bol 3-4 Ziaci v jednej skupine). Ich
ulohou bolo zhodnut sa na jednej scénke ku ktorej napisali scendr na tému Romeo and
Juliet in the 21th Century. Délezité bolo, aby kaZzdy clen skupiny hral v zadvere¢nom
vystupeni konkrétnu rolu.

Ziaci vnasledujicich 30 mindtach pisali scenar, rozdelovali ulohy, diskutovali
s ucitelom o spravnosti vyrazov pouZzitych v konverzaciach. Ucitel sa zameral aj na
vyslovnost novych slov a fraz a upozornil Ziakov na ich spravne pouzitie. Ked' bol scenar
hotovy, Ziaci dolad’'ovali detaily a vyberali vhodni hudbu, ktort pri zaverecnom
vystupeni pouZili. Jednotlivé scénky neboli dlhé, idealne 2-3 minuty.

Pocas prezentacii si ucitel' zapisoval postrehy kjednotlivym scénkam zjazykového
hl'adiska.

Kazda skupina postupne prezentovala pripravenu scénku. K dispozicii mali lavice,
stolicky, tabulu a pocita¢. Prostrednictvom dialégov rozvijali nielen komunikacné
zrucnosti, ale aj estetické citenie. Na zaver ucitel’ zhodnotil pracu ziakov na hodine a
ziakov pochvalil. (Priloha 1)

Pramen: vlastny navrh
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3.5MUSIC

Nazov hodiny:MUSIC

Oblast vzdelavania: anglicky jazyk, hudobna vychova, dejepis

Vek ziakov: ciel'ova skupina 11-12 rokov, iroven A2

Cas: 45 min, 1 vyucovacia hodina

Ciel' hodiny: oboznamit sa s réznymi hudobnymi ndastrojmi, interkulturalny rozvoj,
rozvijat klucové kompetencie Ziakov, najma eticko-socidlne kompetencie, vSeobecné
schopnosti sposobilosti (st potrebné na dosiahnutie ispechu a nevyhnutné pri rieSeni
problémov i pri Kkreativite, samostatnosti a vykonnosti, pri praci s informaciami,
premyslani a u€eni sa, zdovodnovani a hodnotenti), a tak isto aj kompetencie stuvisiace s
reformou vychovy a vzdelavania (Ziaci st vedeni k spolupraci, nie k sutaZzivosti,
podporuje sa praca v skupindach, spaja sa vzdelavanie s vychovou).

Zamer vyucovacej hodiny: reSpektovat individualitu a osobnost druhého

Znama slovna zasoba: band, piano, trumpet, musical instrument, song

Nova slovna zasoba: keyboard, violin, glad, pride, funky, loud,whistle, gig
Pomadcky/materialy: pracovny list

Aktivity: Ziaci sekundy pracovali na réznych aktivitdch. Obohatili si slovnd zasobu,
formulovali otazky v pritomnom, predpritomnom a minulom case. Téma vyucovacej
hodiny Music zahfiiala nasledujtce aktivity:

Aktivita ¢. 1:
Classifying: Ulohou Ziakov bolo doplnit’ slova stivisiace s hudbou do spravnej tabulky.

album band beautiful CD gig cool double bass drums fast flute funky guitar
keyboard loud microphone piano quiet saxophone slow song symphony
trumpet violin

Instruments Adjectives Other
Odpoved:

Instruments Adjectives Other
Double bass Beautiful Album
Drums Cool Band
Flute Fast CD

Quitar Funky Gig
Keyboard Loud Microphone
Piano Quiet Song
Saxophone Slow Symphony
Trumpet

Violin

Pramen: vlastny navrh
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Aktivita ¢. 2:

Ordering paragraphs: Ziaci si vypoculi pieseii skupiny The Beatles - She Loves You a ich
ulohou bolo vo dvojiciach usporiadat jednotlivé ¢asti pesnicky do spravneho poradia. Po
usporiadani textu si Ziaci piesen zaspievali a ucitel’ im vysvetlil novu slovnu zasobu.

She says she loves you

And you know that can't be bad
Yes, she loves you

And you know you should be glad

You know it's up to you
[ think it's only fair
Pride can hurt you too
Apologize to her

She said you hurt her so

She almost lost her mind
But now she says she knows
You're not the hurting kind

She loves you, yeah yeah yeah
She loves you, yeah yeah yeah
She loves you, yeah yeah yeah yeah

With a love like that

You know you should be glad
With a love like that

You know you should, be glad
Yeah yeah yeah

Yeah yeah yeah yeah

You think you've lost your love
Well, I saw her yesterday

It's you she's thinking of

And she told me what to say

She says she loves you

And you know that can't be bad

Yes, she loves you

And you know you should be glad, ooh!

She loves you, yeah yeah yeah
She loves you, yeah yeah yeah
With a love like that

You know you should be glad

Because she loves you

Odpoved:

She loves you, yeah yeah yeah
She loves you, yeah yeah yeah
She loves you, yeah yeah yeah yeah

You think you've lost your love
Well, I saw her yesterday

It's you she's thinking of

And she told me what to say

She says she loves you

And you know that can't be bad
Yes, she loves you

And you know you should be glad

She said you hurt her so

She almost lost her mind
But now she says she knows
You're not the hurting kind

She says she loves you

And you know that can't be bad

Yes, she loves you

And you know you should be glad, ooh!

She loves you, yeah yeah yeah
She loves you, yeah yeah yeah
With a love like that

You know you should be glad

You know it's up to you
[ think it's only fair
Pride can hurt you too
Apologize to her

Because she loves you

And you know that can't be bad

She loves you

And you know you should be glad, ooh!

She loves you, yeah yeah yeah
She loves you, yeah yeah yeah
With a love like that
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And you know that can't be bad You know you should be glad
She loves you

And you know you should be glad, ooh! With a love like that

You know you should be glad
She loves you, yeah yeah yeah With a love like that
She loves you, yeah yeah yeah You know you should, be glad
With a love like that Yeah yeah yeah
You know you should be glad Yeah yeah yeah yeah

Pramen: vlastny navrh

Aktivita ¢. 3:

Find someone who: Aktivita pomdZe Ziakom lepsie sa spoznat. Ulohou Ziakov bolo najst
spoluziaka, ktory spiia uréité kritérid. Ucitel Ziakom na zadiatku aktivity rozdal
pracovny list a vyzval ich, aby ho vyplnili. Ziaci si precvi¢ili formulovanie zakladnych
otazok v pritomnom, predpritomnom a v minulom c¢ase. Na konci aktivity ucitel’ vyzval
niektorych Ziakov, aby predstavili svojich spoluziakov na zaklade informacii, ktoré
o nich zistili.

Find someone who...

likes listening to music.

has been to a rock concert.

plays the guitar.

wants to be a musician.

falls asleep while listening to music.
likes to sing.

takes dance classes.

loves watching musicals.

can whistle.

CoNoOAEWNE

Prameni: vlastny navrh

3.6THE HUMAN BODY

Nazov hodiny:Human Body

Oblast vzdelavania: anglicky jazyk, biologia

Vek ziakov: ciel'ova skupina 15-17 rokov, iroven B1

Cas: 45 min, 1 vyucovacia hodina

Ciel hodiny: oboznamit sa ¢astami I'udského tela, rozvijat kI'i¢ové kompetencie Ziakov,
najma eticko-socidlne kompetencie, vSeobecné schopnosti sposobilosti (st potrebné na
dosiahnutie Uspechu a nevyhnutné pri rieSeni problémov i pri kreativite, samostatnosti
a vykonnosti, pri praci s informdaciami, premyslani a uceni sa, zddvodiovani a
hodnoteni), a tak isto aj kompetencie suvisiace s reformou vychovy a vzdelavania (Ziaci
su vedeni k spolupraci, nie k sutazivosti, podporuje sa praca v skupinach, spaja sa
vzdelavanie s vychovou).

Zamer vyucovacej hodiny: reSpektovat individualitu a osobnost druhého

Znama slovna zasoba: head, eyes, body, nose, stomach, hand, leg
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Nova slovna zasoba: Adam's apple, abdomen, groin, bladder, razor blades, glands
Pomocky/materialy: pracovny list

Aktivity: Ziaci sekundy pracovali na roznych aktivitadch. Obohatili si slovnu zasobu,
precvicili si pouzivanie modalneho slovesa should. Téma vyucovacej hodiny Human
Body zahrfnala nasledujuice aktivity:

Aktivita ¢. 1:

Picture dictation: Ulohou Ziakov bolo doplnit’ slova, ktoré ucitel’ diktoval do obrazka.
Najprv diktoval slova, ktoré Ziaci poznali, neskor pridal zloZitejSie a ulohou Ziakov bolo
ich spravne zakreslit'.

head, ear, cheek, neck, Adam's apple, chest, abdomen, groin, thigh, knee, calf, leg, ankle,
foot, toes, forehead, eyes, nose, mouth, chin, shoulder, arm, elbow, forearm, wrist, hand
fingers

Pramen:(hik-friendsnfamily.blogspot.sk/2014/12/human-body-diagram-kids.html,
2015)

Aktivita ¢. 2:

True-False Questions: Ulohou Ziakov bolo odpovedat’ na nasledujtice otazKy true/false.
1. Some scientists say the higher your 1.Q., the more you dream.

2. You use 55 muscles to take one step.

3. A pair of human feet contains 1,000 sweat glands.

4. A full bladder is roughly the size of a soft ball.

5. The acid in your stomach is strong enough to dissolve razor blades.

6. It takes the food seven seconds to get from your mouth to your stomach.

7. Your teeth start to grow one week after you are born.

8. The largest cell in the human body is the female egg and the smallest is the male
sperm.

9. The average woman is two inchesshorter than the average man.

10. There are about 1 trillion bacteria on each of your feet.

Odpovede:

1. True

2. False - You use 200 muscles to take one step.

3. False - A pair of human feet contains 250,000 sweat glands.
4. True

5. True

6. True
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7. False - Your teeth start growing six weeks before you are born.

8. True

9. False - The average woman is five inches shorter than the average man.
10. True

Pramen: vlastny navrh

Aktivita ¢. 3:

Role-play: At the Doctor's Office

Ucitel' vyzval Ziakov, aby sa rozdelili do dvojic. Ich ulohou bolo simulovat dialog
v ordindcii lekara. Na zaver role-play prezentovali pred spoluziakmi. PouZili nasledujtice
frazy:

Doctor:

Have you got a European Health Insurance card?
What can I do for you?

What is the matter?

Tell me about your......

Does your.....hurt?

It looks like you have got......

You should......

You should take some......

Patient:

[ have got a temperature/sore throat/headache/rash/diarrhoea/constipation.
[ have got a pain in my chest/back.

[ am asthmatic/diabetic/epileptic.

[ am allergic to antibiotics.

I need a sick note.

Pramen: vlastny navrh
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ZAVER

V stcasnej dobe sa ¢oraz CastejSie aplikuje pristup CLIL na hodinach anglického jazyka.
PovaZuje sa za efektivnejsSi najma tym, Ze Ziak dostdva informacie cestou vlastnej
empirie. Ucitel' spolu so zZiakmi vytvara problémové otazky, ktoré podnecuju Ziakov
prepajat vedomosti z roznych predmetov. Ziaci sa uéia nové poznatky a zaroven cudzi
jazyk. Pristup CLIL obohacuje a spestruje vyucbu, pretoze Ziaci sa neucia vd'aka jazyku,
ale jazyk je prostriedkom k ziskavaniu novych informacii.

Ulohou a cielom mojej OPS bolo poukizat na vyznam prepojenia cudzieho jazyka
a ostatnych predmetov v triedno-hodinovom systéme vyucovania anglického jazyka.
Ziaci sa namiesto pasivneho prijimania teoretickych poznatkov dostali do ulohy
aktivnych Ccinitel'ov arozvijali kreativitu s dorazom na kritické myslenie, vytvarali
projekty, nacvicovali si scénky, roleplay, pracovali samostatne, ale aj v skupinach.

Pristup CLIL pomaha pri budovani sebavedomia Ziakov, ked'Ze mizne strach rozpravat

apozornost sa ststreduje na obsah. Ziaci si motivovani rozmyslat arozvijaju aj
informacno-komunika¢né zrucnosti, ktoré st neoddeliteI'nou sucastou dnesnej doby.
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Z0OZNAM PRILOH

Priloha 1 Scenér - The Unforgiven
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Priloha 1 The Unforgiven

The original script of ‘The Unforgiven *
(Created by E.P.& P.T.)

Much of this story will have to remain suppositional, because a good deal of it is
specalutive and significant parts of it are untrue. I did not witness. I was not there. But
that’s what imagination is for, isn’t it?

Here I present you a real life love story based on the Shakespeare’s most famous play,
Romeo and Juliet.

Scene 1
Paris, 10 pm.

The floor squeaked as the dark figure crossed the familiar room.

Curtains, which had a color close to a dried blood, were closed except of one. A couple of
old paintings were hanging on the gray dilapidated wall. A smell of coffee, smoke and
red wine could not be ignored either. In the middle were situated 2 chairs beside a small
hand-made table. Nothing quite changed except of a fact, the person sitting on one of the
chairs was not the same. The name, body, age ... all identical, but the eyes, the
expression, dark circles and maybe the gun on the table were the first hints this was not
her anymore.

Despite all that, the woman moved to the table and spoke.

: Missing an inspiration?

: I don’t need the inspiration. *still whispering*

: And what do you need?

: *slowly raised her eyes towards her spouse* When was the last time we looked at the
stars?

P: *speaks after a small pause* 1 don’t know honey. A long time ago probably.
E: Sometimes I forget they’re still there.

P: What changed?

E: Perspective.

P: *stays silent*
E
P
E
P

P: You know, we should really do a little makeover here, don’t you think?
E: *her eyes didn’t leave the table* Sure. She said silently.

P: Why did you open the window? You hate the noise coming from the street.
E: People change... she whispered.

P: Yep. YOU don’t.

E: *silence*

P: ... you haven’t painted anything a while.

E: I have not.

P

E

P

E

: The way we look.

: ... correct me if I'm wrong, but this is not about stars anymore, is it?
: Maybe. *whispers again*

: What happened in London was not our fault.
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E: And whose then, huh?

P: What should we have done then, tell me. Let them get us? Kill us possibly? We're
currently the number one on everyone list. Nothing’s safe. London was a mistake we
didn’t make. They did. So they paid the price.

E: This is who we are now?

P: We are still the same. What changed are the circumstances.

E: Is that your excuse?

P: ... excuse?!

E: Wait you know I didn’t mean it like that, ...

P: Oh, really? And how did you mean it then? ‘Cause to me it sounds like you’re making
me feel guilty for protecting you. You know as well as I do, there’s no place in this world
where we can hide anymore. But that doesn’t change a fact I will always be by your side.
E: But they will find us. And when they will, they won’t have mercy. People died, and ...

P: MY people died as well. Yours did too. What’s the difference ?

E: I simply don’t want to be like them.

P: We will never be like them... *she sat on the chair beside her wife* We will never
become who we don’t want to be, okay? We're in this together. No matter what they do.
E: I hate going against my family.

:  hate going against mine.

: Why can’t things just be like they used to be?

: You said it yourself, ... people change.

: Family should love you no matter what changes.

: They love you. That’s why they don’t want me around.

: But we have nothing to do with their stupid fights...

: There’s a little too late for solving things that happened 50 years ago, don’t you think?
E: Explain it to them. *she smiles a little* Damn, why can’t they hate each other just how
normal families do?

P: You mean like not aiming guns at each other at the Christmas table? Yeah, feel you
there.

E: So, what’s the plan? ....

T MY m Y m o

/CUT/

Scene 2

Same place, 4 hours later

A couple is sitting against the wall with glasses of wine, writing...
E: Okay, what have you got so far?

: *looks at her paper* Well we should definitely go see the Eiffel Tower.
: *looks at her paper* And the dinner at that small cafe after.

: Visit that beautiful book store behind the corner.

: Throw few coins into the Seine.

: Finish that expensive bottle of wine in the cabinet.

: Listen to Frank Sinatra.

: Try every cupcake in that bakery down the street.

: Keep the paintings.

: Donate money.

: Donate property.

: Donate our master pieces.

.and ... hmmm, have you got anything else.

MmYym'vm'vim'vim'um'o
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: *smiles* yeabh, ... yeah I think I do.

: What is it?

: *looks towards the window* Watch the stars.

: *smiles* Watch the stars...

: *raises her glass* As Shakespeare once said, to be or not to be, that is a question.
They clinked...

U MU m

/CUT/

Scene 3
Following morning

The river was calm. The air was suddenly not cold anymore. The sun was rising, bringing
life to the city. Everything was back where it was supposed to be.

But something wasn'’t right. Something was missing.

The music was still playing. The paintings in it’s place. Glasses on the table.

But chairs, ... yes chairs weren’t in it’s place. Instead of being beside the window they
were together in the middle of the room. Side by side placed under 2 hooks situated on
the ceiling.

2 ropes hanging down.

THE END
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